DiStriCt SOO INSTRUCCIONS D'INSTAL-LACIO ROVAS I

Projectors lineals IP66 Positive Lighting

Indicacions éle,nerals de seguretat: la informaci6 sobre les
condicions d'Us de les lluminaries tals com classe, IP, IK
etc...poden consultar-se tant a I'etiquetatge de la lluminaria
com a la nostra pagina web Www.rovasl.com.
x1 Els esquemes de cablejat es detallen a la pagina 2 d'aquest
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Tc max=85°C Risk group(EN 62471:2008)=0 EQU'PAMENT ELECTRONIC 855
~ Les lluminaries només s’han S: On/Off.
@ = d'rutt'"tz?{ a\flfi‘gr'atforae"? de D: DALI/DSVswicthDIM. 10W / 150mA
E— pro eC(':'o. ©trempat o A: 1-10V. Accessoris disponibles pels drivers de regulacié de
policarbonat de protecci6 de 841x52,5 mm de la llum. 833DST.4.01-1751
dimensions i 4 mm de gruix. 833DST:4:01-|752
El cable d'instalslaci6 ha de 833DST.4.01-1753
{ suportar una temperatura de 833DST.4.01-1754
— 110°C. El cable manega ha de
ser de 3x1 mm2. Es necessari que la instal+lacié
I'efectui un professional qualificat.
o o Atenci6: per motius de seguretat,
'H”H‘ min. per a la instalslaci6 de la
lluminaria es recomana la
intervencié de dos professionals qualificats.
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Accessori aconsellat: caixa de connexié IP68 F3.A3 o F3.A5 — On/Off DALI/1-10V
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La font de llum d'aquesta lluminaria ha de ser substituida pel fabricant, el seu servei técnic o un professional qualificat.

La tecnologia i el rendiment del LED estan en constant evolucié. Per tant, cal validar les dades técniques amb ROVASI per assegurar que segueixen sent vigents. Les dades actualitzades es facilitaran sota peticio. [17.02.2022] Q
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Instruccions d’instal-lacié. Cables d’alimentacié a xarxa.

. Tipus de cablejat i secci6 transversal:
. Cable de seccio transversal de 0.5 -1.5mm? .

- Pelar uns 8-9 mm de I'aillament dels cables per garantir un correcte funcionament dels terminals.

- Utilitzi només un cable per cada connector del terminal.
- Utilitzi un born de connexié per cada cable.

. Lainstallacié pot necessitar I'assessorament d’una persona qualificada.

- Lluminaries individuals aptes per a Us exterior.

Preparacié6 del cable:
0.5-1.5mm?

8-9mm

Indicacions del cablejat

. Totes les connexions han de mantenir-se el més curt possible per
assegurar un bon comportament EMI.

. La connexid a terra no és necessaria per al funcionament del dispositiu,
perd millorara el comportament EMI.

. La llargada maxima del cable secundari és de 2 m (circuit de 4 m).

. La commutacié secundaria no esta permesa.

. El cablejat incorrecte pot fer malbé el modul LED.

Extreure el cable mitjangant torsié i
tirant o utilitzant una eina de @ 1 mm.
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Longitud maxima del cablejat aoit  SE: Emergency kit ot  DBE: DALI + Emergency Kit

LED 3m®

Indicacié de I'estat LED 1m

Bateries 1.3m

Prova d’ aillament i resisténcia electrica de les luminaries.

@ Nota: La longitud del modul LED no s’ha d’excedir.
Tenir present que la longitud del LED i el convertidor
EM que controla el modul LED es sumara a la longitud
dels cables des de la uni6 de I'equip de control al
modul LED i al convertidor EM.

Les linees han de mantenir-se el més curtes possible.

Indicacions del cablejat

-Els terminals LED, bateria , indicador LED i

els terminales de I'interruptor de prova es classifiquen com
SELV (voltatge de sortida <60V DC).

Mantenir el cablejat dels terminals d’ entrada separats del
cablejat dels terminals equivalents SELV o, tenir en compte
el cablejat especial (aillament doble, fuga de 6 mm i
espacio llliure) quan aquestes connexions s’hagin de
mantenir SELV.

-La sortida al LED és DC, pero té un contingut d’alta
freqliéncia, que cal considerar per un bon compliment

de EMC.

- Els cables LED han de separar-se de les connexiones de
la xarxa i del cablejat per obtenir un bon rendiment EMC.

- Longitud maxima del cable en els terminales LED 3 m.
Per un bon rendiment EMC, cal mantenir el cablejat LED
el més curt possible.

- La longitud maxima del cable a I'interruptor de prova i

la connexion del LED indicador és de 1 m.

Cal separar els cables de I'interruptor de prova i el

cablejat del LED indicador per evitar I'acoplament del soroll.
- Els cables de la bateria s’especifiquen amb una seccid
transversal de 0,5 mm i una longitud de 1,3 m.

EM: Electromagnétic

EMC: Compatibilitat electromagneética
DC: Corrent directe

SELV: Voltatge extra baix de seguretat

Convertidor EM LED BASIC amb un equip de control estandar/LED i un modul LED per funcionar en mode

d’emergencia.
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Convertidor EM LED BASIC amb un equip de control DALI BASIC /LED i un modul LED per funcionar en mode

d’emergencia.
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Convertidor EM LED BASIC amb un equip de control DALI /LED i un modul LED per funcionar en mode

d’emergencia.
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Convertidor EM LED PRO amb un equip de control DALI /LED i un modul LED per funcionar en mode

d’emergencia.
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